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Nr. :131-332 Svane-Sangy 3

Jeg skal, Jeg er derfor.
Men ak! &e. de.

3.

Betwest mig dog de Tanker:

Jeg spart i Himilen stasor,

63 Gigr Troen kick
Mod Bylgens Skowk,

Hald selv wed Roer og Anker,

Du veed, hvad jeg [ormaser!
Befrest mig &e. &

Nr. 382, - XXXXTX,
Samtale imellem Brodgemmer og Broden.
I,
Hrudgommen.
vad seer min Sulagmith,
Da Luften er endou saa (uld
Af Vinter-Sneens Gyse-Knld?
Fivi lukker do da Vindve op,
Oy stirter alt pan Skvens Top,
Hvi gier du det san tit,
Min Sulamith?

i feq er derfori al vmee for nogel kan hcmﬂc al veere awemi for del, mslm
det, vel bedst kendt Troodet megziive: oWt or jeg ikke fore, Her kom der dng
BETPE Wl lab ol duibe bolyduing, Jder oot billeykkel all [ur mat, ogsh
] hclrng all et :'nrnﬂgﬁnndc kral’[lg:-._— b Ao, Bgu—dning\r_\lg mA  sikkert
wvaere: silerfor er jeg tils. Det at pd (rpdelorgen ses alsd darst som dey, ey skal
(iuds wilje), dernsst sodon steckere som det, der er grunden P aelve mis
ekxishens,

Nr, 48— XAXNXIX, Origival. Digest or behandlet of IMans Jriz (Fagre Ocd, 190§,
5, 45-£8), Carf Koch (11 A Broreom, 1960, 8 5806 GU-T20 pd aldsinewnte sled gares
der rede for Sarcn Ricrkogaards cvpl.a;p'.mrd al d'EMI}, T. I, Eoeh (Su'lm(digl.crcn
Erorsom, 1 1KE], s A7 3 LSS s Eda08). Digied er naer beshogiet med ne, 527
-- 1,15 Sulomulk] Hejs & 33, — 1,23 dal ena, Lafien ar ... sua fuld af Vieler-
Sneens Gyse-Krhi] Twenkes der hermed pA den isnende kulde, sem kan pesnen-
trenge uflen, lor sween bmnwer wed {8 Kierkegaand), eller ph selve scefsbiel?
For det sidate kunne man soigee, al spergsmilet var Swed seer min Sehomith?,
og gere gaideale, at det ke er knlden, men et tette sncfald, som er on
dring for at ee Men wod depne [orsthelse tales det, der siac § L5 am ot siirre
paa Skgens Top; det posser dkke Wl svevelr, o desuden gypes Brodene eord i
LEilg. at have til ferudsetning, wt der endnu ventes pé snedaldet. Spargsmdtes:
Hued seer min Suleniith? ma da beiyde, al der i den hdede vioter ngenling er
it ge af det, hun lenges efter. == 1,5 aff| allerede; det svarer G endee 13
menmgen ¢ al del &r For Ldligs al se eller fordolegn i luflen,
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